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એમ. સી. મેહતા

વિ.

યુનિયન ઓફ ઇન્ડિયા અને બીજા.

ઓક્ટોબર ૧૧,૧૯૯૬

[કુલદિપ સિંહ, એન. પી. સિંહ અને એસ. સાગીર અહેમદ, જ.ે જ.ે]

પર્યાવરણીય કાયદોઃ 

પર્યાવરણ સરંક્ષણ કાયદો, ૧૯૮૬: 

પર્યાવરણનું નિવારણ અને પ્રદૂષણનું નિયંત્રણ-- બડકલ તળાવ અને

સી.  સરૂજકંુડ  પ્રવાસન  સ્થળો-આ વિસ્તારોની  આસપાસ  ગ્રીન  બલે્ટ

જાળવવા અને બાંધકામ કાર્યને પ્રતિબંધિત કરવા માટે ૧૦.૫.૧૯૯૬ ના

તેના  આદેશ દ્વારા  આ અદાલતના  નિર્દેશો  સમજાવવામાં  આવ્યા-વધુ

નિર્દેશો આપવામાં આવ્યા. 

"સાવચેતીના સિદ્ધાંત "-ચર્ચા કરવામાં આવી. 



ભારતનું બંધારણ, ૧૯૫૦: 

કલમ  ૧૪,૨૧,૨૭,૪૮એ  અને  ૫૧એ-પર્યાવરણની  સરુક્ષા  અને

સુધારણા માટે રાજ્યની ફરજ-સમજાવાયેલ-"સાવચેતી સિદ્ધાંત"-ચર્ચા

કરવામાં આવી.

વેલ્લોર સિટિઝન્સ વેલ્ફેર ફોરમ વિરુદ્ધ ભારત સંઘ અને અન્ય,  જ.ે  ટી.

(૧૯૯૬)  ૭  એસ. સી.  ૩૭૫;  ગ્રામીણ મુકદ્દમા  અને હકદારી  કેન્દ્ર,

દેહરાદૂન વિરુદ્ધ ઉત્તર પ્રદેશ રાજ્ય, [૧૯૮૭] ૧ એસ. સી. આર. ૬૪૧

અને એમ. સી. મહેતા વિરુદ્ધ ભારત સંઘ, [૧૯૮૭] ૪ એસ. સી. સી.

૪૬૩ નો ઉલે્લખ  કરવામાં  આવ્યો છે.સિવિલ  અપીલીય

હકૂમત:ઇન્ટરલોક્યુટરી એપ્લિકેશન, પૃષ્ઠ ૨૯. 

માં 

૧૯૮૫ની રિટ પિટિશન (સી) નંબર ૪૬૭૭. 

(ભારતના બંધારણની કલમ ૩૨ હેઠળ.)

વ્યક્તિગત રીતે અરજદાર અને સુશ્રી સીમા મિર્ધા, અરુણ જટેલી, સ્વરાજ

કૌશલ,  એચ.  એન.  સાલ્વે,  અનિલ બી.  દિવાન,  ગોપાલ સુબ્રમણ્યમ,

એન. એન. ગોસ્વામી,એસ. બી. સાન્યાલ, સુશ્રી શિર્લા સેઠી, ડી. એન.

ગોબર્ધન,  સુશ્રી ગીતા લુથરા,  મેસર્સ  સહરાયા એન્ડ કંપની,  આર.  કે.

મહેશ્વરી, આર. એસ. સૂરી,  સશુ્રી હેમંતિકા વાહી, એસ.સકુામરન, આર.

કરંજાવાલા, રવિન્દ્ર નારાયણ, સુમિત કચવાહા, પુનિત સિંહ, બિમલ રે,



રામજી શ્રીનિવાસન,  જ.ે  બી.  દાદાચંદજી,  ટી.  સી.  શર્મા,  સશુ્રી સુષમા

સૂરી, રંજન મુખર્જી, રમેશ બાબુ, એમ. આર. હાજર પક્ષો માટે.

કોર્ટનો નીચેનો આદેશ આપવામાં આવ્યો હતો. 

        –This judgment has been translated using AI Tool
.SUVAS
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